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رئیس کولومبیا  رسالة تثیر الإعجاب لترامب: سأقاوم غطرستك

 

نخیل نیوز /متابعة

وجّه الرئیس الکولومبي غوستافو بیترو الأمس الاثنین رسالة قاسیة إلی نظیره الأمیرکي دونالد ترامب أکد فیها أنه سیقاوم

غطرسة الولایات المتحدة حتی لو کان ثمن ذلك انقلابا عسکریا.

جاء ذلك  رسالة مطولة ملیئة بالتعبیرات الحادة والإشارات التاریخیة نشرها بیترو (64 عاما) عبر حسابه  موقع إکس،

وجرى تداولها بکثرة لیطالعها عشرات الملایین حول العالم.

وتأتي الرسالة  خلفیة أزمة  العلاقات بین البلدین اندلعت بعد أن حاولت واشنطن ترحیل مهاجرین غیر نظامیین

کولومبیین مقیدین بالسلاسل إلی بلادهم  متن طائرات عسکریة.

ورفضت کولومبیا استقبال هذه الطائرات الأمیرکیة  البدایة، لیخصص الرئیس بیترو طائرته الرئاسیة لاحقا لنقل

المهاجرین بصورة مشرفة.

وخاطب الرئیس الیساري بیترو نظیره الأمیرکي الیمیني  بدایة الرسالة قائلا "ترامب، أنا لا أحب السفر إلی الولایات

المتحدة کثیرا، فهو شيء ممل قلیلا، لکنني أعترف بأن هناك بعض الأشیاء الجدیرة بالثناء، أحب الذهاب إلی أحیاء واشنطن
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السوداء، وقد رأیت هناك شجارا کاملا  العاصمة بین سود ولاتینیین بمتاریس، وبدا لي أن الأمر سخیف لأنه أحرى بهم أن

یتّحدوا".

وأضاف بیترو "أعترف أنني أحب (الشاعر والصحفي الأمیرکي) والت ویتمان و(الموسیقي) بول سیمون و(المفکر) نعوم

تشومسکي و(الکاتب المسرحي) آرثر میلر، وأعترف بأن (الناشطین العمالیین) نیکولا ساکو وبارتولومیو فانزیتي اللذین

یحملان دمــي خالــدان  التــاریخ الأمیرکــي وأننــي أســیر  خطاهمــا، قتلهمــا  الکرســي الکهربــائي الفــاشیون

الموجودون  الولایات المتحدة کما یوجدون  بلدي، لأنهما کانا قائدین عمالیین".

وتابع "لا أحب نفطك، وسأقاوم غطرستکم، لا أحب نفطك یا ترامب، ستقضي  النوع البشري بسبب الجشع، ربما یأتي

یوم ومع کأس من الویسکي الذي أتقبله رغم معاناتي من التهاب المعدة یمکننا التحدث بصراحة عن هذا الأمر، لکن ذلك

یبدو صعبا لأنك تعتبرني من عرق أدنی، وأنا لست کذلك، ولا أي کولومبي آخر".

وأضاف بیترو مواصلا انتقاداته اللاذعة لترامب "إذا کنت تعرف شخصا عنیدا  وجه الأرض فأنا هو، نقطة، یمکنکم عبر

قوتکم الاقتصادیة وغطرستکم أن تحاولوا تنفیذ انقلاب ضد کما فعلتم مع (الرئیس التشیلي السابق) سلفادور ألیندي

(1908-1973)، لکنني سأموت  مبدئي، قاومت التعذیب وسأقاومك أیضا".

ومضی یقول "لا أرید مستعبِدین بجوار کولومبیا، فقد کان لدینا الکثیر منهم وتحررنا، ما أریده بجوار کولومبیا هم عشاق

الحریة، إذا کنت لا تستطیع أن تکون واحدا منهم فسأتوجه إلی أماکن أخرى، کولومبیا هي قلب العالم، وأنت لم تفهم هذا،

إنها أرض الفراشات الصفراء وجمال ریمیدیوس، ولکنها أیضا أرض العقید أوریلیانو بویندیا وسلالته، وأنا واحد منهم، وربما

الأخیر".

وبویندیا شخصیة رئیسیة  روایة "100 عام من العزلة" للکاتب الکولومبي الشهیر غابرییل غارسیا مارکیز، وتمثل النضال

الثوري من أجل العدالة  أمیرکا اللاتینیة.

ومستذکرا الرئیس الأمیرکي السابق أبراهام لینکولن مضی بیترو یقول لترامب "قد تقتلني، لکنني سأعیش  شعبي الذي

سبق شعبك  الأمیرکتین، نحن شعوب الریاح والجبال والبحر الکاریبي والحریة، لا تحب حریتنا؟ حسنا، لن أمد یدي

لمصافحة تجار العبید البیض، بل أصافح البیض الأحرار ورثة لینکولن، والشبان السود والبیض من الولایات المتحدة الذین

بکیت وصلیت  قبورهم  ساحة معرکة وصلت إلیها بعد أن عبرت جبال توسکانا الإیطالیة ونجوت من کوفید".

وأضاف "هؤلاء هم أمیرکا، وأمامهم أنحني، ولیس أمام أي أحد آخر، أسقطني أیها الرئیس، وسترد علیك الأمیرکتان

والإنسانیة".

و إشارة إلی تاریخ بلاده، أکد بیترو أن "کولومبیا الآن تتوقف عن النظر إلی الشمال، وتنظر إلی العالم، دماؤنا تأتي من

خلافة قرطبة التي کانت  وقتها رمزا للحضارة، ومن الحضارة الرومانیة المتوسطیة التي أسست الجمهوریة والدیمقراطیة

 أثینا، دماؤنا تحمل  طیاتها صمود السود الذین حُوّلوا إلی عبید  أیدیکم،  کولومبیا توجد أول أرض حرة

 الأمیرکتین، قبل واشنطن،  کل أمیرکا، هناك أجد ملاذي  الأغاني الأفریقیة".

 عهد الفراعنة المصریین، وأرض أول فناني العالم الذین رسموا  وأضاف معتزا ببلده "أرضي بلد صاغ الذهب والفضة

أحجار شیریبکیت، لن تسیطر علینا أبدا، یقف  وجهك المحارب الذي جاب أراضینا صائحا بالحریة، واسمه (القائد

الفنزویلي) سیمون بولیفار (1830-1783)".

وتابع "شعوبنا خجولة بعض الشيء، ودودة ومحبّة، لکنها ستعرف کیف تستعید قناة بنما التي أخذتموها بالعنف، هناك

یرقد 200 بطل من جمیع أنحاء أمیرکا اللاتینیة،  بوکاس دیل تورو التي کانت جزءا من کولومبیا قبل أن تصبح جزءا من

بنما، والذین قتلتموهم".
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وقال أیضا "إنني أرفع علما، وکما قال (الزعیم الکولومبي) خورخي إلیسیر غایتان (1903-1948): حتی لو بقي وحده فسیظل

العلم مرفوعا بکرامة أمیرکا اللاتینیة التي هي کرامة أمیرکا التي لم یعرفها جدك،  حین عرفها جدي، أیها الرئیس

المهاجر إلی الولایات المتحدة".

ومتحدیا ترامب، مضی یقول "حصارکم لا یخیفني، لأن کولومبیا إلی جانب کونها بلد الجمال هي قلب العالم، أعلم أنك تحب

الجمال کما أحبه، فلا تسئ إلیه وستمنحك کولومبیا حلاوتها، کولومبیا من الآن تفتح ذراعیها للعالم کله، نحن بناة الحریة

والحیاة والإنسانیة".

وختم رسالته قائلا "علمت أنکم تفرضون 50% رسوما جمرکیة  ثمار عملنا البشري لدخول الولایات المتحدة، وسأفعل

الشيء نفسه، دع شعبنا یزرع الذرة التي اکتُشفت  کولومبیا لتغذیة العالم".

 


